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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1162/2009
z dnia 30 listopada 2009 r.

ustanawiajace $rodki przejéciowe do celéw wykonania rozporzadzen (WE) nr 853/2004, (WE) nr
854/2004 oraz (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
szczegOlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do
zywno$ci pochodzenia zwierzecego (1), w szczegélnosci jego
art. 9 ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
szczeg6lne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli
w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (3), w szczegdlnosci jego
art. 16 ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzgdowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia
zgodnosci z prawem paszowym i Zywno$ciowym oraz regutami
dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (%),
w szczeg6lnosci jego art. 63 ust. 1 akapit drugi lit. b),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 (%, (WE) nr
853/2004, (WE) nr 854/2004 oraz (WE) nr 882/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady przewiduja znaczne
zmiany zasad i procedur, zgodnie z ktérymi maja poste-
powal przedsigbiorstwa przemystu spozywczego oraz
wlaiciwe organy w panstwach czlonkowskich. Rozporza-
dzenie te stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2006 r. Jednak
stosowanie niektorych z tych $rodkéw ze skutkiem
natychmiastowym poczawszy od tej daty spowodowa-
foby w pewnych przypadkach trudnosci natury prak-
tycznej.

) W zwiagzku z tym rozporzadzenie Komisji (WE) nr
2076/2005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawiajgce
srodki przejsciowe do celow wdrozenia rozporzadzen
(WE) nr 853/2004, (WE) nr 854/2004 oraz (WE) nr
882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) przewi-
duje pewne Srodki przejSciowe w okresie przejsciowym
koficzagcym si¢ w dniu 31 grudnia 2009 r., aby pelne
wprowadzenie w zycie nowych zasad i procedur odbylo

() Dz.U. L 226 z 25.6.2004, s. 22.
() Dz.U. L 226 z 25.6.2004, s. 83.
() Dz.U. L 191 z 28.5.2004, s. 1.
() Dz.U. L 226 z 25.6.2004, s. 3.
() Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 83.

si¢ w tagodny sposéb. Czas trwania okresu przejSciowego
zostal ustalony z uwzglednieniem przegladu tych ram
prawnych w sprawie higieny.

Rozporzadzenia (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004
i (WE) nr 854/2004 zobowigzuja Komisj¢ do przedsta-
wienia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawoz-
dania zawierajacego przeglad doswiadczenn uzyskanych
wskutek stosowania ram prawnych w sprawie higieny,
przed dniem 20 maja 2009 r.

Sprawozdanie to przekazano w lipcu 2009 .
W sprawozdaniu tym nie proponuje si¢ szczegdtowych
rozwigzan zgloszonych probleméw, dlatego nie zostaly
do niego dolfgczone wnioski. Na podstawie stwierdzo-
nych trudnoéci Komisja rozwazy potrzebe nowych
uregulowan w celu poprawy rozporzadzen UE
w sprawie higieny zywnosci.

Tymczasem w oparciu o informacje otrzymane od Biura
ds. Zywno$ci i Weterynarii, wiasciwych organéw
w panstwach cztonkowskich i przedstawicieli odpowied-
nich europejskich sektoréw spozywczych, pewne prze-
pisy przejsciowe przewidziane w rozporzadzeniu (WE)
nr 2076/2005 powinny zostal utrzymane do czasu
zakonczenia procesu przegladu.

Nalezy zatem wprowadzi¢ przepisy dotyczace kolejnego
okresu przejSciowego, podczas ktérego mozna bedzie
nadal stosowa¢ niektore Srodki przejsciowe przewidziane
w rozporzadzeniu (WE) nr 2076/2005. Dla uzyskania
zharmonizowanego podejscia okres przejsciowy powi-
nien z zasady trwal cztery lata, lecz w uzasadnionych
przypadkach moze by¢ krétszy.

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 wyklucza ze swojego
zakresu bezposrednie dostawy, dokonywane przez
producenta, malych ilo$ci migsa z drobiu lub zajeczakdéw
poddanych ubojowi w gospodarstwie rolnym, do konsu-
menta koficowego lub lokalnego zakladu detalicznego,
bezposrednio  dostarczajacego  przedmiotowe migso
w formie migsa Swiezego konsumentowi koncowemu.
Jednak ograniczenie zakresu zastosowania tego przepisu
do migsa $wiezego przed zakonczeniem przegladu stano-
witoby dodatkowe obcigzenie dla drobnych produ-
centéw. W zwigzku z tym rozporzadzenie (WE) nr
2076/2005 przewiduje odstgpstwo od  ogdlnych
wymagan rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 dotycza-
cych  bezposrednich dostaw takich towar6w pod
pewnymi warunkami, nie ograniczajac ich do $wiezego
migsa. W dodatkowym okresie przejsciowym przewi-
dzianym w niniejszym rozporzadzeniu nalezy utrzymac
takg mozliwosé.
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(8) W rozporzadzeniach (WE) nr 853/2004 i (WE) nr
854/2004 ustanowiono pewne zasady dotyczace przy-
wozu do Wspdlnoty produktéw pochodzenia zwierze-
cego oraz zywnoSci zawierajacej zaréwno produkty
pochodzenia roslinnego jak i przetworzone produkty
pochodzenia zwierzgcego. W rozporzadzeniu (WE) nr
2076/2005 przewidziano $rodki przejSciowe wprowa-
dzajgce odstepstwo od niektérych z tych zasad
w odniesieniu do przywozu niektérych towaréw, dla
ktérych warunki zdrowia publicznego przy ich przy-
wozie do Wspdlnoty nie zostaly jeszcze zharmonizo-
wane na poziomie Wspélnoty. Warunki te nie beda
w pelni zharmonizowane przed dniem 31 grudnia
2009 r. W zwigzku z tym, do czasu harmonizacji prawo-
dawstwa Wspolnoty, nalezy przewidzie¢ odstepstwa
w dodatkowym okresie przejSciowym przewidzianym
w niniejszym rozporzadzeniu.

(9 W rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 ustanowiono
pewne wymogi dotyczace surowca wykorzystywanego
do przygotowania mielonego migsa i zasad etykieto-
wania. W rozporzadzeniu (WE) nr 2076/2005 ustano-
wiono jednak $rodki przejSciowe wprowadzajace odstep-
stwo od niektérych z tych wymogéw na okres przej-
$ciowy, w ktérym miano oceni¢ kryteria dotyczace sklad-
nikéw migsa mielonego, zwlaszcza pod wzgledem zawar-
tosci thuszczu oraz proporcji tkanki facznej do bialka
miesa. Na podstawie oceny kryteria te wilaczono do
wniosku Komisji dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie przekazywania konsu-
mentom informacji na temat zywnosci (!). Komisja przy-
jeta ten wniosek w dniu 30 stycznia 2008 r. i przekazala
go Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W oczekiwaniu
na wyniki przedstawienia tego wniosku nalezy utrzymaé
odstepstwa od pewnych wymagan dotyczacych migsa
mielonego w dodatkowym okresie przejsciowym przewi-
dzianym w niniejszym rozporzadzeniu.

(10)  Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 wymaga, aby labora-
toria przeprowadzajace analiz¢ prébek pobranych
w trakcie kontroli urzedowych posiadaly akredytacje.
W rozporzadzeniu (WE) nr 2076/2005 przewidziano
srodki przejSciowe stanowigce odstgpstwo od tego
wymogu w odniesieniu do niektérych laboratoriéw,
ktére zgodnie z wczesniejszym prawodawstwem wspdl-
notowym nie musialy posiadal akredytacji. Doswiad-
czenie wykazalo, Ze laboratoria przeprowadzajace urze-
dowe badania na obecno$¢ wlosienia i znajdujace sig
w ubojniach lub zakladach przetwérstwa dziczyzny
potrzebuja dodatkowego czasu na uzyskanie pelnej akre-
dytacji, poniewaz jej przyznawanie jest procesem
zlozonym 1 pracochlonnym. W niniejszym rozporza-
dzeniu nalezy zatem ustanowi¢ dalsze $rodki przejsciowe
dla tych laboratoriéw z zastrzezeniem spelnienia
pewnych warunkéw.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
Sciowego i Zdrowia Zwierzat,

() COM(2008) 40 wersja ostateczna.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 1
Okres przejsciowy

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Srodki przejsciowe do
celéw wykonania rozporzadzefi (WE) nr 853/2004, (WE) nr
854/2004 oraz (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady na okres przejsciowy od dnia 1 stycznia 2010 r. do
dnia 31 grudnia 2013 r. (,okres przejsciowy”).

ROZDZIAL 11

SRODKI  PRZEJSCIOWE DO CELOW  WYKONANIA

ROZPORZADZENIA (WE) NR 853/2004
Artykut 2

Bezpos$rednie dostawy malych iloSci migsa z drobiu
i zajeczakow

W drodze odstepstwa od art. 1 ust. 3 lit. d) i bez uszczerbku dla
art. 1 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 przepisy usta-
nowione w tym rozporzgdzeniu nie dotycza bezposrednich
dostaw malych ilosci migsa z drobiu lub zajeczakéw poddanych
ubojowi w gospodarstwie, a nastgpnie dostarczonych przez
producenta konsumentom koncowym lub do lokalnego punktu
sprzedazy detalicznej, w ktérym konsumenci koicowi bezpo-
Srednio zaopatruja si¢ w takie migso.

Artykut 3
Wymogi sanitarne przy przywozie

1. Art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 nie
stosuje si¢ do przywozu zywno$ci pochodzenia zwierzecego,
w odniesieniu do ktérej nie ustanowiono zharmonizowanych
warunkéw zdrowia publicznego przy przywozie, obejmujacych
liste panstw trzecich oraz czgsci panstw trzecich i zakladow,
z ktérych przywoz jest dozwolony.

Przywéz tych produktéw powinien spelniaé warunki zdrowia
publicznego przy przywozie obowiazujace w danych panstwach
cztonkowskich.

2. W drodze odstepstwa od art. 6 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004 przedsigbiorstwa sektora spozywczego
importujgce zywnoS$C zawierajgcg zaréwno produkty pocho-
dzenia roslinnego, jak i przetworzone produkty pochodzenia
zwierzgcego, s3 zwolnione z obowigzku ustanowionego
w tym artykule.

Przywéz takich produktéw powinien by¢ zgodny ze zharmoni-
zowanymi zasadami wspélnotowymi, o ile majg one zastoso-
wanie, a w pozostalych przypadkach z przepisami krajowymi
wdrozonymi przez pafistwa czlonkowskie.
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Artykut 4

Kryteria dotyczace skladnikow migsa mielonego i zasad
jego etykietowania

1. W drodze odstgpstwa od wymogbéw ustanowionych
w rozdziale II pkt 1 sekcji V zalgcznika III do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004, przedsigbiorstwa sektora spozywczego
musza dokonywal inspekcji surowcéw wwozonych na teren
zakladu, aby zapewni¢ zgodno$¢ wyrobu wymienionego
w ponizszej tabeli z nazwg produktu koficowego.

Tabela

Kryteria skladu sprawdzane na podstawie $redniej dobowej

Stosunek tkanka
Zawarto$¢ tluszczu|  laczna: biatko

migsa
chude migso mielone <7% <12
mielona, czysta wolowina <20% <15
migso mielone zawierajace wiep- <30% <18
rzowing
migso mielone innego gatunku <25% <15

2. W drodze odstgpstwa od wymogdéw ustanowionych
w rozdziale IV sekcji V zalacznika III do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004, na etykiecie musza si¢ rowniez pojawiaC naste-
pujace stowa:

— ,procentowa zawarto$¢ tluszczu ponizej...”,
— ,stosunek tkanka lgczna: bialko migsa ponizej...".

3. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na wprowadzanie
na ich rynek krajowy migsa mielonego, ktére nie spelnia wyzej
wymienionych kryteriéw, pod znakiem krajowym, ktéry nie
moze by¢ mylony ze znakami okreSlonymi w art. 5 ust. 1
rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004.

ROZDZIAL 11T

SRODKI  PRZEJSCIOWE DO CELOW  WYKONANIA

ROZPORZADZENIA (WE) NR 854/2004
Artykut 5
Wymogi sanitarne przy przywozie

Rozdziatu III rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 nie stosuje si¢
do  przywozu  ZywnoSci  pochodzenia  zwierzecego,

w odniesieniu do ktérej nie ustanowiono zharmonizowanych
warunkéw zdrowia publicznego przy przywozie, obejmujgcych
liste krajow trzecich oraz czeSci krajow trzecich i zakladow,
z ktérych przywoz jest dozwolony.

Przywoéz tych produktéw spelnia warunki zdrowia publicznego
przy przywozie obowigzujace w danych panstwach czlonkow-

skich.

ROZDZIAL IV

SRODKI  PRZEJSCIOWE DO CELOW  WYKONANIA
ROZPORZADZENIA (WE) NR 882/2004
Artykut 6
Akredytacja  laboratoriow  urzedowych  przepro-

wadzajacych badania na obecno$¢ wlosienia

W drodze odstepstwa od art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
882/2004 wlasciwy organ moze wyznaczy¢ laboratorium prze-
prowadzajagce urzedowe badania na obecno$¢ wlosienia
i znajdujace si¢ w ubojni lub zakladzie przetwérstwa dziczyzny,
pod warunkiem ze laboratorium to, pomimo iz nie jest akre-
dytowane:

a) wykaze, ze rozpoczelo i kontynuuje procedury niezbedne dla
uzyskania akredytacji zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
882/2004;

b) przedstawi wlasciwemu organowi wystarczajace gwarancje
na to, ze wprowadzono systemy kontroli jakosci do celéw
analiz przeprowadzanych na potrzeby kontroli urzedowych.

Panistwa czlonkowskie stosujace ten $rodek przejsciowy na
koniec kazdego roku przedkladaja Komisji sprawozdania
z postepu w akredytacji takich wyznaczonych laboratoriéw.

ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 7
Niniejszym uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 2076/2005.
Artykut 8
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2010 r.
do dnia 31 grudnia 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU

Czlonek Komisji



